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dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi biiti laikomasi Tarptautinés civilinés

aviacijos organizacijos taryboje, dél tam tikry Cikagos konvencijos priedy pakeitimy
priémimo
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PRIEDAS

Pozicija, kurios Europos Sajungos vardu turi biiti laikomasi Tarptautinés civilinés
aviacijos organizacijos taryboje, dél tam tikru Cikagos konvencijos priedu pakeitimu

priémimo

1. POzICIJA, KURIOS TURI BUTI LAIKOMASI

ICAO taryba savo 219-ajame posédyje, prasidésian¢iame 2020 m. kovo 2 d., turi priimti tam
tikrus jvairiy Cikagos konvencijos priedy pakeitimus, susijusius su sauga, aplinka ir oro
navigacija. Atsizvelgiant j tai ir j atitinkamus Sgjungos teisés aktus, pozicija, kurios turi biiti
laikomasi Sgjungos vardu ICAO tarybos 219-ajame posédyje, iSdéstyta toliau.

1.1. 1 priedo (Personalo licencijavimas) 176 pakeitimas (darbotvarkes 15 punktas)
Pritarti pakeitimui.
Visy pirma dél suderinimo su dokumento ,,Oro navigacijos paslaugy procediiros. Mokymas*

(PANS-TRG, dok. Nr.9868) 5 pakeitimu pritarti ir pateikti Siuos pasitilymus, siekiant
uztikrinti tinkamg lankstuma kuriant naujoviskus orlaivius:

o iSbraukti visas nuorodas j konkrecius imituojamo skrydzio treniruoklius
(FSTD), naudotinus mokymo kurse daugianarés jgulos piloto licencijai (MPL)
gauti, nurodytus Cikagos konvencijos 1 priedo 3 priedélio 3 skirsnyje
,Imituojamas skrydis®;

J apibrézti jégainés keliamo orlaivio savoka: ,,jégainés keliamas orlaivis —
orlaivis, kurj vertikaliai kelia ir skraidina/ skrendant kelia kintamosios
geometrijos keliamieji sraigtai arba varikliai / varomieji jrenginiai, pritaisyti
prie korpuso ar sparny ar jrengti jy viduje* ar bent jau pasalinti ,,nejudamojo
sparno‘ kriterijus.

1.2. 3 priedo (Meteorologijos paslaugos tarptautinei oro navigacijai) 79 pakeitimas

(darbotvarkés 16 punktas)

Pritarti pakeitimui.
1.3. 4 priedo (Oro navigacijos zemélapiai) 61 pakeitimas (darbotvarkés 17 punktas)

Pritarti pakeitimui.
14. 6 priedo (Orlaiviy naudojimas) I, II ir III daliy atitinkami 44, 37 ir 23 pakeitimai
(darbotvarkes 18, 19 ir 20 punktai)

Pritarti pakeitimams, iSskyrus: 44, 37 arba 23 pakeitimu nustatomg jpareigojima oro veze¢jui
turéti patvirtintas pagal 83a straipsnj sudaryto susitarimo originaly kopijas orlaivyje, kuriam
taikomas toks susitarimas. Saugai $is apsunkinantis reikalavimas néra naudingas. Tode¢l Sis
pakeitimas turi biiti atmestas.

1.5. 10 priedo (Aviacijos telekomunikacijos) | ir Il tomy 92 pakeitimo priémimas
(darbotvarkes 21 ir 22 punktai)
Pritarti pakeitimui.

1.6. 11 priedo (Oro eismo paslaugos) 52 pakeitimo priémimas (darbotvarkés 23 punktas)



Pritarti pakeitimui.

1.7. 13 priedo (Orlaiviy avarijy tyrimas) 18 pakeitimo priémimas (darbotvarkés 24
punktas)

Pritarti pakeitimui, pateikti pastabas.

1.8. 14 priedo (Aerodromai) I ir II tomy 15 ir 9 pakeitimy priémimas (darbotvarkes 25 ir
26 punktai)

Pritarti pakeitimui.
1.9. 15 priedo 41 pakeitimo priémimas (darbotvarkés 27 punktas)
Pritarti pakeitimui.

1.10. 16 priedo L, II ir III tomy atitinkamy 13, 10 ir 1 pakeitimy priémimas (darbotvarkés
28, 29 ir 30 punktai)

Pritarti pakeitimams.
1.11. 18 priedo 13 pakeitimo priémimas (darbotvarkés 31 punktas)
Pritarti pakeitimui.

2. ISSAMUS SIULOMOS POZICIJOS KIEKVIENU KLAUSIMU PAGRINDIMAS

2.1. 1 priedo (Personalo licencijavimas) 176 pakeitimas (darbotvarkés 15 punktas)

Sitlomu pakeitimu siekiama deré¢jimo su dokumento ,,Oro navigacijos paslaugy procediiros.
Mokymas* (PANS-TRG, dok. Nr. 9868) 5 pakeitimu, todél: nustatomos naujos apibréztys;
atnaujinami skrydziy paslaugy darbuotojams arba skrydziy dispeceriams taikomi Zziniy,
igiidziy ir patirties reikalavimai ir jtraukiamos nuostatos, taikytinos oro eismo valdymo
mokymo darbo vietoje instruktoriams (OJTI) dé¢l skrydziy vadovy instruktavimo; 1§ dalies
kei¢iamos nuostatos dél jégainés keliamy orlaiviy ir daromi nedideli galiojanciy nuostaty
atnaujinimai.

I$sami informacija pateikta 2.1.2—-2.1.4 punktuose.

2.1.1. Susije Sajungos teisés aktai

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1139", Komisijos reglamentas (ES)
Nr. 1178/2011%, Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1321/2014° Komisijos reglamentas (ES)
2015/340%, Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2017/373°.

2018 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1139 dél bendryjy civilinés
aviacijos taisykliy, ir kuriuo jsteigiama Europos Sajungos aviacijos saugos agentira, i§ dalies kei¢iami
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB) Nr.2111/2005, (EB) Nr.1008/2008, (ES)
Nr. 996/2010, (ES) Nr. 376/2014 ir direktyvos 2014/30/ES ir 2014/53/ES bei panaikinami Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB) Nr. 552/2004 ir (EB) Nr. 216/2008 bei Tarybos reglamentas
(EEB) Nr. 3922/91 (OL L 212, 2018 8 22, p. 1).

2011 m. lapkri¢io 3 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1178/2011, kuriuo pagal Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (EB) Nr. 216/2008 nustatomi su civilinés aviacijos orlaiviy jgula susij¢ techniniai
reikalavimai ir administracinés procedairos (OL L 311, 2011 11 25, p. 1).

2014 m. lapkri¢io 26 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1321/2014 dél orlaiviy nepertraukiamojo
tinkamumo skraidyti ir aviacijos produkty, daliy bei prietaisy tinkamumo naudoti ir Sias uzduotis
atliekanciy organizacijy bei darbuotojy patvirtinimo (OL L 362, 2014 12 17, p. 1).

2015 m. vasario 20 d. Komisijos reglamentas (ES) 2015/340, kuriuo pagal Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (EB) Nr. 216/2008 nustatomi su skrydziy vadovy licencijomis ir pazyméjimais
susij¢ techniniai reikalavimai ir administracinés procediiros, i§ dalies kei¢iamas Komisijos
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2.1.2.  Suderinimas su PANS-TRG 5 pakeitimu

Tuo pakeitimu galiojancios apibréztys ir nuostatos suderinamos su nauja metodika, susijusia
su geb¢jimais grindziamu mokymu ir vertinimu, nustatyta dokumente PANS-TRG. Juo
atnaujinamos nuorodos ] PANS-TRG ir pateikiamos naujy terminy, kaip antai stebésenos,
piloty skrydziy ir piloty stebésenos, taip pat grésmiy ir klaidy valdymo, apibréztys, siekiant
remti atnaujintus standartus ir rekomenduojama praktika.

Pozicija, kurios turi biiti laikomasi Sgjungos vardu, yra pritarti siilomam pakeitimui,
pateikiant Siuos pasitilymus:

- iSbraukti visas nuorodas j konkreCius imituojamo skrydzio treniruoklius (FSTD),
naudotinus mokymo kurse daugianarés jgulos piloto licencijai (MPL) gauti, nurodytus
Cikagos konvencijos 1 priedo 3 priedélio 3 skirsnyje ,,Imituojamas skrydis®. Loginis
pagrindas: ICAO dokumente Nr. 9625 jau nurodyta, kurj jrenginj reikia naudoti
kiekvienam MPL mokymo elementui. PaSalinus nuorodas i§ to pasiilymo bus
uztikrinta, kad bty iSvengta dubliavimo;

- arba visiskai suderinti termino ,jégainés keliamas orlaivis“ apibréztj (Cikagos
konvencijos 1 priede) su Sajungos apibréztimi ,,jégainés keliamas orlaivis — orlaivis,
kurj vertikaliai kelia ir skraidina / skrendant kelia kintamosios geometrijos keliamieji
sraigtai arba varikliai / varomieji jrenginiai, pritaisyti prie korpuso ar sparny ar jrengti
ju viduje*®, arba bent jau i§ dalies ja pakeisti, pasalinant nejudamojo sparno kriterijus.
Loginis pagrindas: taip bus uztikrintas naujiems naujoviskiems orlaiviams kurti
bitinas lankstumas.

Net jei | Siuos pasitlymus nebiity atsizvelgta, dél bendro pakeitimo naudingumo jam vis
tiek reikéty pritarti.

2.1.3. Skrydziy paslaugy darbuotojams arba skrydziy dispeceriams taikomy Ziniy, jgtidziy
ir patirties reikalavimy atnaujinimas ir oro eismo valdymo mokymo darbo vietoje
instruktoriams (OJTI) taikytiny nuostaty dél skrydziy vadovy instruktavimo
itraukimas

Tuo pakeitimu sitiloma atnaujinti skrydziy paslaugy darbuotojy arba skrydziy dispeceriy

Zinly, jgudziy ir patirties reikalavimus ir nustatomas standartas, skirtas skrydziy vadovams,

v —

siiloma pagerinti mokiniy patirties standarty formuluote ir | mokymg jtraukti gebéjimy
jrodyma. Jame taip pat pateikiama aiSkesné laikotarpio, per kurj turi biiti jgyjama
reikalaujama patirtis, formuluote.

Pozicija, kurios turi biiti laikomasi Sgjungos vardu, yra pritarti visam sitilomam pakeitimui.

2.1.4. Nuostatos dél jégainés keliamy orlaiviy ir nedideli galiojanéiy nuostaty atnaujinimai

jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr.923/2012 ir panaikinamas Komisijos reglamentas (ES)

Nr. 805/2011 (OL L 63, 2015 3 6, p. 1).

2017 m. kovo 1 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2017/373, kuriuo nustatomi oro eismo

valdymo ir oro navigacijos paslaugy teikéjy, kity oro eismo valdymo tinklo funkcijy vykdytojy ir ty

subjekty priezilros bendrieji reikalavimai, panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 482/2008,

igyvendinimo reglamentai (ES) Nr. 1034/2011, (ES) Nr. 1035/2011 ir (ES) 2016/1377 ir i§ dalies

kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 677/2011 (OL L 62, 2017 3 8, p. 1).

® 2011 m. lapkrigio 3 d. Reglamento (ES) Nr. 1178/2011, kuriuo nustatomi su civilinés aviacijos orlaiviy jgula
susij¢ techniniai reikalavimai ir administracinés procediiros, I priedas.
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2014 m. ICAO taryba patvirtino pakeitimg, kuriuo pratgsiamas su jégainés keliamy orlaiviy
kategorija susijusiy pereinamojo laikotarpio priemoniy galiojimas, kad bty sudarytos salygos
pradéti eksploatuoti jégainés keliamus orlaivius. D¢l nenumatyty jvykiy ir velavimo atlikti
sertifikavimo bandymus nuo tada nebuvo sertifikuotas joks jégainés keliamas orlaivis, ir yra
poreikis toliau pratesti pereinamojo laikotarpio priemoniy galiojimg. Kadangi numatoma, kad
pirmasis jégainés keliamas orlaivis bus pradétas eksploatuoti 2020 m., siiiloma pereinamojo
laikotarpio priemoniy galiojimo pabaigos data — 2025 m. kovo 5 d. Pakeitimu sitiloma ir
nedideliy atnaujinimy, susijusiy su ziniomis, kuriy reikalaujama skrydziy pagal prietaisus
kvalifikacijai jgyti, kuriais siekiama tas zinias priderinti prie Siuolaikinés technologijos ir
paremti pastangas | jprasta skrydziy vykdymga jdiegti nustatyty charakteristiky navigacija.

Pozicija, kurios turi bati laikomasi Sgjungos vardu, yra pritarti visam sitilomam pakeitimui.

2.2. 3 priedo (Meteorologijos paslaugos tarptautinei oro navigacijai) 79 pakeitimas
(darbotvarkés 16 punktas)

2.2.1. ApraSymas
Sitlomas pakeitimas, pasiiilytas per ketvirtajj Meteorologijos grupés poséd; (METP/4), yra
susijes su ICAO keitimosi meteorologine informacija modeliu (IWXXM), tarptautine

ugnikalniy peleny oro keliuose stebésenos tvarka (IAVW), pasauline zoniniy prognoziy
sistema (WAFS), SIGMET, AIRMET ir GAMET’.

Issami informacija pateikta 2.2.3-2.2.15 punktuose.

2.2.2. Susije Sajungos teisés aktai

Igyvendinimo reglamentas (ES) 2017/373

2.2.3. Resuspenduotieji ugnikalniy t)elenai8

Sitlomu pakeitimu siekiama sudaryti palankesnes salygas pranesti apie resuspenduotuosius
ugnikalniy pelenus. Todél ugnikalniy peleny informacijos centro (VAAC) apibréZzt] (nurodyta
Cikagos konvencijos 3 priedo 1 skyriuje) ir informacinio pranesimo apie ugnikalnio pelenus
Sablong (nurodyta Cikagos konvencijos 3 priedo A2-1 lenteléje) reikia i3 dalies pakeisti.
VAAC apibréztyje sitiloma isbraukti zodzius ,,i$siverzusiy ugnikalniy® ir taip panaikinti
galiojant] apribojimg ir VACC sudaryti geresnes salygas teikti patariamgja informacija.
Informaciniame pranesime apie ugnikalniy pelenus (A2-1 lenteléje) siiloma i§ dalies pakeisti
skiltj ,,Pavyzdziai®, pateikiant gaires, kaip tinkamai vartoti skiltyje ,,Sablonai“ leidziamus
terminus. Taip pat siiiloma patobulinti du kitus VA ADVISORY sablono (-y) elementus,
susijusius su ugnikalnio numeriu, siekiant juos suderinti su naujausia Tarptautinés

" Nuorodos j AIRMET ir SIGMET pateikiamos Reglamente (ES) 2017/373. Tai — oro erdvés naudotojams
teikiama informacija apie tam tikras meteorologines sglygas.

GAMET apibréztas ICAO taisyklése. Tai — paprasta glausta kalba teikiama skrydziy informacijos regiono ar jo
dalies prognozé mazaauksciams skrydziams rajone, kurig rengia atitinkamos meteorologijos institucijos paskirta
meteorologijos tarnyba ir kuria keiiamasi su gretimy skrydziy informacijos regiony meteorologijos tarnybomis
pagal atitinkamy meteorologijos institucijy susitarimg. ES teisés aktuose vartojamas terminas ,,prognozé
mazaaukSc¢iams skrydziams rajone*, apibréztas Reglamento (ES) Nr. 2017/373 I priede (apibréztys).

8 Resuspenduotieji ugnikalniy pelenai — ICAO terminas, kuriuo apiblidinami ugnikalnio pelenai, kuriuos, galbit
praéjus tam tikram laikui nuo ugnikalnio i$siverzimo ir tam tikru atstumu nuo isiverzusio ugnikalnio,
stipris véjai pakelé | atmosfera ir i§sklaideé taip, kad jie kelia pavojy orlaiviams.
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vulkanologijos ir zemés gelmiy chemijos asociacijos duomeny baze ir atnaujinta palydovinés
atskaitos informacija.

Pozicija, kurios turi biiti laikomasi Sgjungos vardu, yra pritarti visam sitilomam pakeitimui.

2.2.4. Meteorologijos paslaugos teikimo kokybés valdymo sistema

Sitlomu pakeitimu atnaujinamos nuorodos Cikagos konvencijos 3 priede, siekiant suderinti
jas su dabartiniais kokybés valdymo sistemos rekomendacijomis, nes nebeleidziami Sie ICAO
ir Pasaulinés meteorologijos organizacijos leidiniai:

e [CAO Manual on the Quality Management System for the Provision of Meteorological
Service to International Air Navigation (dok. Nr. 9873);
e WMO 1001, Manual on/Guide to the Quality Management System for the Provision of
Meteorological Service for International Air Navigation.
Dabartinis aktualus leidinys yra WMO-NO. 1100, Guide to the Implementation of Quality
Management Systems for National Meteorological and Hydrological Services and other
Relevant Service Providers.

Pozicija, kurios turi biti laikomasi Sgjungos vardu, yra pritarti visam sitilomam pakeitimui.

2.2.5. Geresnis SIGMET informacijos suderinimas

Sitlomu pakeitimu siekiama koordinuoti jvairiy meteorologiniy steb¢jimy biury teikiamag
SIGMET informacija, kaip Cikagos konvencijos 3 priede rekomenduojamga praktika, siekiant
i8spresti problema, kad tam tikrose pasaulio dalyse SIGMET informacija yra nenuosekli arba
i8vis neteikiama. Atsizvelgiant | SIGMET informacijos derinimo tam tikruose regionuose
vykdant dvisalius arba daugiasalius koordinavimo veiksmus pazanga, METP/4 visoms
valstybéms, atsakingoms uzZ SIGMET informacijos teikima, siiilo rekomenduojama praktika.

Pozicija, kurios turi biiti laikomasi Sgjungos vardu, yra pritarti visam siilomam pakeitimui.

2.2.6. Diagramy pavyzdziai (VAG pavyzdys ir SVA pavyzdys), pateikti 3 priedo 1
priedélyje
Sitloma i§ dalies pakeisti Cikagos konvencijos 3 priedo 1 priedélyje nustatytus diagramy
pavyzdzius, kad juose biity parodyta ugnikalnio peleny debesy vieta ir mastas. Siuo atzvilgiu
pasiiilyme atsizvelgiama ] poreikj paSalinti nustatytus 1 priedélyje pateikty esamy VAG ir
SVA pavyzdziy truikumus, ypac¢ susijusius su zemelapiy projekcijomis, daugiakampiy
vaizdavimu ugnikalniy peleny debesiui (-ims) apibiidinti ir debesy sluoksniais. Pasauliné
meteorologijos organizacija (WMO), kaip (visy) 1 priedélyje naudojamy diagramy pavyzdziy

sergétoja, parengé ne daugiau kaip po du VAG ir SVA pavyzdzius.
Pozicija, kurios turi biiti laikomasi Sgjungos vardu, yra pritarti visam siilomam pakeitimui.

2.2.7. Pasaulinés zoniniy prognoziy sistemos (WAFS) informacija

Sitlomu pakeitimu pagerinamos pasaulinés zoniniy prognoziy sistemos (WAFS) prognozés,
kaip reikalaujama ICAO/WMO meteorologijos skyriaus posédzio (MET/14, 2014 m.)
iSvadoje. Tie reikalavimai apima: a) pavojaus tinkleliy (pvz., turbulencijos, ledéjimo,



kamuoliniy lietaus (CB) debesy prognoziy) horizontaliosios erdvinés skyros padidinimg nuo
dabartinio 1,25 laipsnio iki 0,25 laipsnio; b) prognozuojamy parametry pakeitimus. Bus ne tik
padidinta pavojaus tinkleliy skyra, bet ir vietoje informacijos apie turbulencijos ir led¢jimo
galimybe bus teikiama informacija apie turbulencijos ir ledéjimo intensyvumg. Be to,
turbulencijos debesyje tinklelio tasky prognoziy bus atsisakyta, o naujos turbulencijos
intensyvumo tinklelio tasky prognozés bus iSpléstos zemyn iki (FL)100, FL140 ir FL180
skrydziy lygiy. Turbulencijos tuose naujuose lygiuose prognozés kartu su CB debesy
prognoziy tinklu uztikrins labiau mokslu pagrista turbulencijos informacijg nei turbulencijos
debesyje algoritmas, kurio atsisakoma. Padidinant horizontaligja ir vertikaligja WAFS
prognoziy skyrg siekiama visiSkai patenkinti aviacijos pramonés poreikius.

Pozicija, kurios turi bti laitkomasi Sajungos vardu, yra pritarti visam siiilomam pakeitimui.

2.2.8. Informaciniai praneSimai apie atograzy ciklonus ir atograzu ciklono SIGMET

Sitloma i§ dalies pakeisti atograzy ciklono (TC) SIGMET ir informacinius pranesimus apie
TC, siekiant iStaisyti ir sumazinti ty praneSimy formato nenuoseklumus ir trikumus. Sitilomi
pakeitimai padéty iSvengti atvejy, kai naudotojai klaidingai supranta pranesima, ir susijusiy
padariniy saugai. Jais taip pat biity pagerintas ty praneSimy patvirtinimas ir jprastais raidiniais
skaitmeniniais kodais (TAC) iSreikSty praneSimy konvertavimas j ICAO keitimosi
meteorologine informacija modelj (IWXXM), kad buty i§vengta IWXXM klaidy.

Pozicija, kurios turi buti laikomasi Sgjungos vardu, yra pritarti visam siilomam pakeitimui.

2.2.9. Kosmoso meteorologiniy reisSkiniy patariamosios informacijos nuostatos

Sitlomu pakeitimu siekiama patobulinti galiojanc¢ias nuostatas dél kosmoso meteorologiniy
reiSkiniy. Tokie patobulinimai uztikrins galimybe daugiau nei vieng to paties intensyvumo
kosmoso meteorologiniy reiskiniy poveikj (t. y., poveikj pasaulinei palydovinés navigacijos
sistemai (GNSS), spinduliuote, poveikj palydoviniam rySiui (SATCOM) ir auks$tojo daznio
rySiui (HF COM)) nurodyti vienoje kosmoso meteorologiniy reiskiniy rekomendacijoje ir
visus kosmoso meteorologiniy reiskiniy poveikius apibudinti naudojant platumos juostas. Be
to, siillomame tekste padidinta teikiamos informacijos vertikalioji skyra.

Pozicija, kurios turi biiti laikomasi Sgjungos vardu, yra pritarti visam siilomam pakeitimui.

2.2.10. Trukstamuy ir (arba) neteisingy parametry nurodymas praneSimuose METAR

Sitlomu pakeitimu siekiama uZztikrinti, kad IWXXM schema galéty lengvai nurodyti TAC
forma pateikty praneSimy METAR trukstamus ir (arba) neteisingus privalomus parametrus,
kad biity iSvengta neigiamo rezultato patikrinimo procese, kai informacija i§ TAC
konvertuojama j IWXXM. METP mano, kad pasvirojo briksnelio (/) naudojimas
meteorologiniy biuleteniy tekste trikstamam skaitmeniui arba raidei nurodyti yra labai
svarbus pasitilymas pereinant prie IWXXM ir visos sistemos informacijos valdymo (SWIM).

Pozicija, kurios turi biti laikomasi Sajungos vardu, yra pritarti visam siilomam pakeitimui.

2.2.11. Persvarstytos sukuriy sklaidos spartos (EDR) slenkstinés vertés




Pasitlymu siekiama atnaujinti siikuriy sklaidos spartos (EDR) vertes ir indeksais grindziama
maty sistemg, naudojamas praneSimams apie orlaiviy turbulencijg. Kadangi i§ moksliniy
jrodymy matyti, kad Cikagos konvencijos 3 priede nurodytos EDR slenkstinés vertés yra per
didelés, pasitilyme numatyta: a) atnaujinti EDR slenkstines vertes, remiantis daugiau kaip
100 min. orlaiviy turbulencijos pranesimy moksliniais tyrimais; b) patikslinti kai kuriuos
terminus; c) pridéti aiSkinamajg pastabg.

Pozicija, kurios turi buti laikomasi Sgjungos vardu, yra pritarti visam siiilomam pakeitimui.

2.2.12. AIRMET ir GAMET informacija

Sitlomu pakeitimu leidZiama prognozes mazaauk$¢iams skrydziams rajone, parengtas ir
pateiktas pagal regioninj oro navigacijos susitarimg, perduoti Saugiy aviacijos duomeny
informacijos tarnybai (SADIS) ir WAFS informacijos tarnybai (WIFS). Padarius oro
navigacijos naudotojy prasomg reikalavimo pakeitimg bus uztikrintas iSsamesnis AIRMET ir
GAMET duomeny rinkinys, o tai bus naudinga SADIS ir WIFS naudotojams visame
pasaulyje.

Pozicija, kurios turi biti laikomasi Sgjungos vardu, yra pritarti visam siilomam pakeitimui.

2.2.13. Radioaktyviujy medziagy iSleidimas i atmosfera

Sitlomas pakeitimas, susijes su praneSimu SIGMET apie radioaktyvyjj debesi (RDOACT
CLD), yra reikalingas dél nuoseklumo su Cikagos konvencijos 3 priedo 78-uoju pakeitimu,
kuriuo jvestas RDOACT CLD SIGMET zonos vaizdavimas fiksuoto spindulio cilindro forma,
kuris apima visus skrydziy lygius ir nepriklauso nuo laiko. Sitilomi 3 priedo A6-1A lentelés
(pranesimy SIGMET ir AIRMET Sablono) ir A6-4 pavyzdZzio (praneSimo SIGMET apie
radioaktyvyjj debesj) pakeitimais galiojantys reikalavimai bus supaprastinti.

Pozicija, kurios turi biti laikomasi Sgjungos vardu, yra pritarti visam siilomam pakeitimui.

2.2.14. Informacijos apie dideles dulkiy audras jtraukimas i A4-1 ir A6-1B lenteles, kiek tai
susije su specialiyjy praneSimy i§ oro perdavimu aukStynkrypte ir zemynkrypte

linijomis
Sitlomu pakeitimu siekiama jtraukti praneSimg apie dideles dulkiy audras (HVY DS) i
specialiuosius praneSimus 1§ oro, kad tokia informacija tapty prieinamesné specialiuosiuose
pranesimuose i$ oro ir taip bty sudaromos geresnés sglygos tarptautinei civilinei aviacijai.

Pozicija, kurios turi buti laitkomasi Sgjungos vardu, yra pritarti visam siiilomam pakeitimui.

2.2.15. ICAO keitimosi meteorologine informacija modelis (IWXXM), oro navigacijos
fiksuoto ryS$io tinklas (AFTN) ir oro navigacijos fiksuotojo ry$io paslauga (AFS)

Sitillomomis nuostatomis daromi tam tikri nedideli Cikagos konvencijos 3 priedo pakeitimai,
kad biity palengvintas keitimasis informacija pagal IWXXM, atsizvelgiant | tai, kad toks
keitimasis negali buti vykdomas oro navigacijos fiksuotojo rysio tinkle (AFTN). Tuo tikslu
jose nurodomas bendrasis terminas oro navigacijos fiksuotojo rySio paslauga (AFS),
apimantis ir AFTN, ir oro eismo paslaugy (ATS) praneSimy tvarkymo sistemg (AMHS),
kurioje galima keistis informacija pagal IWXXM.



Pozicija, kurios turi buti laikomasi Sgjungos vardu, yra pritarti visam siiilomam pakeitimui.

2.3. 4 priedo (Oro navigacijos Zemélapiai) 61 pakeitimas (darbotvarkés 17 punktas)

2.3.1. ApraSymas

Sitilomas pakeitimas yra susijes su sparny galy uzlenkimo schemomis, antzeminémis
navigacijos priemonémis, susijusiomis su nustatyty charakteristiky navigacijos (PBN)
proceduromis, vizualiyjy segmenty pavirSiumi ir tuo paciu metu vykdomomis operacijomis
lygiagreciuose ir beveik lygiagreciuose kilimo ir tiipimo takuose.

2.3.2. Susije Sajungos teisés aktai

Igyvendinimo reglamentas (ES) 2017/373

Pozicija, kurios turi biiti laikomasi Sgjungos vardu, yra pritarti visam sitilomam pakeitimui.

2.4. 6 priedo (Orlaiviu naudojimas) I, II ir III daliy atitinkami 44, 37 ir 23
pakeitimai (darbotvarkeés 18, 19 ir 20 punktai)

24.1. ApraSymas

6 priedo | dalies 44-asis pakeitimas susijes su aerodromo naudojimo minimumais,
nenutrikstamu Zem¢jimu artéjant tipti, CAT III, 83a straipsniu, skrydzio saviraSiais,
konflikty zonomis, kroviniy skyriumi, Zzemés artumo jspé&jimo sistema (GPWS) ir gelbé&jimosi
liemenémis. 6 priedo II dalies 37-asis pakeitimas ir 6 priedo Il dalies 23-asis pakeitimas yra
susij¢ su aerodromo naudojimo minimumais, nenutrukstamu zeméjimu artéjant tapti, CAT III,
83a straipsniu ir skrydzio saviraSiais.

2.4.2.  Susij¢ Sajungos teisés aktai
Komisijos reglamentas (ES) Nr. 965/2012°.

2.4.3. Sajungos pozicija

Pozicija, kurios turi biiti laikomasi Sgjungos vardu, yra pritarti siilomam pakeitimui.

Taciau siiiloma paSalinti nustatyta jpareigojima oro vezéjui turéti patvirtintas pagal 83a
straipsnj sudaryto susitarimo originaly kopijas orlaivyje, kuriam taikomas toks susitarimas.
Tas reikalavimas néra naudingas saugai, o informacija galima pateikti kitomis priemonémis,
pvz., per ICAO saugykla arba nustatant jpareigojimg susitarianCiosioms valstybéms,
sudarancioms tokius susitarimus, skelbti juos savo interneto svetainéje.

Net jei | Siuos pasitilymus nebiity atsizvelgta, dél bendro pakeitimo naudingumo jam vis tiek
reikéty pritarti.

2.5. 10 priedo (Aviacijos telekomunikacijos) I ir II tomu 92 pakeitimas
(darbotvarkés 21 ir 22 punktai)

25.1. ApraSymas

S 2012 m. spalio 5d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 965/2012, kuriuo pagal Europos Parlamento ir

Tarybos reglamenta (EB) Nr. 216/2008 nustatomi su orlaiviy naudojimu skrydziams susij¢ techniniai
reikalavimai ir administracinés procediiros (OL L 296, 2012 10 25, p. 1).
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I tomas. Sitlomas pakeitimas yra susij¢s su pasauline palydovinés navigacijos sistema
(GNSYS) ir jprastomis navigacijos priemonémis ir yra inicijuotas Navigacijos sistemy grupes
ketvirtajame ir penktajame posédziuose (NSP/4 ir 5). Sitlomu pakeitimu sprendziami Sie
klausimai: a) tipimo pagal prietaisus sistemy (ILS) jrangos veikimo charakteristiky
kategorijy; b) informacijos apie radijo navigacijos paslaugy biikle; c) palydovinés signaly
tikslinimo sistemos (SBAS) nuostaty atnaujinimo jtraukiant naujus SBAS paslaugy teikéjus,
nauja suderintojo pasaulinio laiko (UTC) standartinj identifikatoriy ir globalinés padéties
nustatymo sistemos (GPS) duomeny teikimo (IOD) stebésenos reikalavimus; d) nuostaty,
kuriomis uztikrinamas antzemings signaly tikslinimo sistemos (GBAS) duomeny transliacijos
(VDB) labai aukstu dazniu (VHF) suderinamumas su ILS ir visakryp¢iu VHF radijo Svyturiu
(VOR); e) GBAS nuostaty paaiskinimy ir pataisymy; f) papildomy gairiy dél GNSS
patikimumo jsp€jamyjy riby.

II tomas. Pasitlymas susijgs su ICAO keitimosi meteorologine informacija modeliu
(IWXXM), oro navigacijos fiksuoto rysio tinklu (AFTN) ir oro navigacijos fiksuotojo rysio
paslauga (AFS).

I$sami informacija pateikta 2.5.3—-2.5.9 punktuose.

2.5.2.  Susije Sajungos teisés aktai

Igyvendinimo reglamentas (ES) 2017/373

2.5.3. Pakeitimas, susijes su tipimo pagal prietaisus sistemy (ILS) jrangos veikimo
charakteristiky kategorijomis (I tomas)

Pakeitimas, susijes su ILS jrangos veikimo charakteristiky kategorijomis, apima keturias
pakeitimy grupes:

1) pakeitimai, susij¢ su ILS jrangos veikimo charakteristiky kategorijos (FPC) ir artéjimo tiipti
pagal prietaisus operacijy kategorijos tiesioginés atitikties panaikinimu. Tais pakeitimais
siekiama atsizvelgti j naujausius apibréz&iy, pateikty Cikagos konvencijos 6 priede (Orlaiviy
naudojimas) ir SkrydZziy bet kokiu oru vadove (dok. Nr. 9365), pakeitimus, dé¢l kuriy atsirado
keli neatitikimai su dabartinémis Cikagos konvencijos 10 priedo nuostatomis;

2) pakeitimai, susij¢ su I jrangos veikimo charakteristiky kategorijos (FPC I) apibrézties
iSplétimu — pagal ja nustatytasis aukstis sumazintas iki 30 m (100 pédy) vir§ slenkscio. Tais
pakeitimais siekiama pasalinti neatitikimg tarp FPC I apibréztyje nustatytos apatinés aprépties
ribos ir atitinkamos ribos, naudojamos daugumoje FPC 1 skirty standarty ir
rekomenduojamoje praktikoje (SARP);

3) pakeitimai, susij¢ su iSpléstinés ILS klasifikacijos schemos nustatymu. Tais pakeitimais
sickiama sudaryti sglygas optimizuoti ILS jrangos naudojima, kai zinoma, kad veikimo
charakteristikos yra geresnés nei standartinés;

4) pakeitimai, susij¢ su ILS kurso radijo Svyturio fiksavimo funkcija. Tais pakeitimais
siekiama paSalinti kai kuriuos nereikalingus veiklos apribojimus, nustatytus galiojanCiomis su
ta funkcija susijusiomis nuostatomis.

Pozicija, kurios turi biiti laikomasi Sgjungos vardu, yra pritarti visam sitilomam pakeitimui.



2.5.4. Pakeitimas, susijes su informacijos apie radijo navigacijos paslaugy bukle teikimu (I

tomas)
Tuo pakeitimu siekiama pasalinti galimus galiojanc¢io standarto (10 priedas, I tomas, 2.3
skirsnis) dé¢l informacijos apie radijo navigacijos paslaugy bikle teikimo jgyvendinimo ir
(arba) aiSkinimo sunkumus.

Pozicija, kurios turi buti laikomasi Sgjungos vardu, yra pritarti visam siiilomam pakeitimui.

2.5.5. Pakeitimas, susijes su palydovinés signaly tikslinimo sistemos (SBAS) nuostaty
atnaujinimu jtraukiant naujus SBAS paslaugy teikéjus, nauja suderintojo pasaulinio
laiko (UTC) standartinj identifikatoriy ir GPS duomeny teikimo (IOD) stebésenos
reikalavimus (I tomas)

Tuo pakeitimu siekiama atsizvelgti | keturiy naujy SBAS plétojima, kurj vykdo Australija ir
Naujoji Zelandija, Kinija, Kor¢jos Respublika ir Oro navigacijos saugos agentira Afrikoje ir
Madagaskare (ASECNA), ir nustatyti naujg SBAS naudotojy apsaugos nuo duomeny teikimo
anomalijy mechanizma, GPS navigacijos praneSime perduodant laikrodzio (IODC) ir
pateikimo datos, taip pat efemeridziy (IODE) duomentis.

Pozicija, kurios turi biiti laikomasi Sgjungos vardu, yra pritarti visam sitilomam pakeitimuli.

2.5.6. Pakeitimas, susijes su antzeminés signaly tikslinimo sistemos (GBAS) duomeny
transliacijos (VDB) labai auk$tu dazniu (VHF) suderinamumu su ILS ir visakrypciu
VHF radijo $vyturiu (VOR) (I tomas)

Tuo pakeitimu siekiama uztikrinti visiSka GBAS duomeny transliacijos (VDB) labai aukStu
dazniu (VHF) suderinamumg su ILS kurso radijo Svyturiais ir VOR, kurie veikia toje pacioje
dazniy juostoje kaip ir GBAS, ir remti GBAS diegimg sudarant salygas koordinuoti GBAS,
ILS ir VOR daZniy skyrima.

Pozicija, kurios turi bati laikomasi Sgjungos vardu, yra pritarti visam sitilomam pakeitimui.

2.5.7. Pakeitimas, susijes su GBAS nuostaty paaiSkinimais ir pataisymais (I tomas)

Tas pakeitimas apima tam tikra skai¢iy GBAS nuostaty redakcinio pobudzio paaiskinimy ir
pataisymy.

Pozicija, kurios turi buti laikomasi Sajungos vardu, yra pritarti visam sitilomam pakeitimui.

2.5.8. Pakeitimas, susijes su papildomomis gairémis dél GNSS patikimumo ispéjamujy riby
( [ tomas)

Tuo pakeitimu siekiama pateikti papildomy gairiy, susijusiy su vertikaliosios jspéjimo ribos

(VAL) aiskinimu ir taikymu vykdant I kategorijos artéjima tipti naudojant GNSS.

Pozicija, kurios turi buti laitkomasi Sgjungos vardu, yra pritarti visam siiilomam pakeitimui.

2.5.9. LogiSkai nuoseklus pakeitimas, susijes su oro navigacijos fiksuotojo ry$io paslauga
(AES) (11 tomas)

Cikagos konvencijos 10 priedo (Aviacijos telekomunikacijos) II tomo (Rysiy procediiros,
iskaitant oro navigacijos tarnyby taisykles (PANS)) pakeitime yra papildomas tekstas, kuriuo
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aiskiai remiamas meteorologiniy praneSimy perdavimas oro eismo paslaugy (ATS) pranesSimy
tvarkymo sistema (AMHS).

Tas reikalavimas nustatytas Cikagos konvencijos 3 priedo 79-uoju pakeitimu ir logiskai
nuosekliu dokumento ,,Oro navigacijos paslaugy procediros. Oro eismo valdymas* (PANS-
ATM, dok. Nr. 4444) 9-uoju pakeitimu. AMHS yra pageidautina priemoné perduoti duomeny
srautui, susidaranc¢iam dél 3 priedo 79-uoju pakeitimu nustatyto praneSimy perdavimo, nes
tam tikra oro navigacijos fiksuotojo rysio tinklo (AFTN) iranga gali biiti tam netinkama.

Pozicija, kurios turi bati laikomasi Sgjungos vardu, yra pritarti visam sitilomam pakeitimui.
2.6. 11 priedo (Oro eismo paslaugos) 52 pakeitimas (darbotvarkés 23 punktas)
2.6.1. ApraSymas

Sitlomi pakeitimai yra susij¢ su nenumatyty atvejy planavimu konflikty zonose. Jie parengti
remiantis Nyderlandy saugos valdybos (DSB) saugos rekomendacijomis, pateiktomis
atsizvelgiant | bendrovés ,,Malaysian Airlines” reisa MH17, ir Grésmiy civilinei aviacijai,
kurios kyla konflikty zonose, darbo grupés (TF RCZ) rekomendacijomis (C-DEC 203/1).
Pasitilymas taip pat susij¢s su pakeitimais, apimanciais naujas nuostatas dél naudojamy
transporto priemoniy vairuotojy vykdytino pranesimy atkartojimo.

Issami informacija pateikta 2.6.3—2.6.4 punktuose.

2.6.2. Susije Sajungos teisés aktai
Reglamentas (ES) 2018/1139

2.6.3. Pakeitimas, susijes su nenumatyty atvejuy planavimu konflikty zonose

Atsizvelgiant | kai kurias Nyderlandy saugos valdybos (DSB) saugos rekomendacijas,
pateiktas atlikus MH17 avarijos tyrima, parengti pasitilymai dél nenumatyty atvejy planavimo
konflikty zonose. ICAO inicijavo atitinkamy ICAO nuostaty perziira, kuri apima Cikagos
konvencijos 11 priedo (Oro eismo paslaugos) pakeitimus. Cia sitilomu pakeitimu siekiama
pagerinti saugos rizikos vertinimg, atlieckama kai vykdoma civilinei aviacijai galimai
pavojinga veikla.

Pozicija, kurios turi buti laitkomasi Sajungos vardu, yra pritarti visam siiilomam pakeitimui.

2.6.4. Nauja nuostata dél naudojamy transporto priemoniy vairuotojy vykdytino praneSimuy
atkartojimo

PANS aerodromy tyrimo grupé (PASG) parengé pasitilymg | dokumentg ,,Oro navigacijos
paslaugy procediiros. Aerodromai® (dok. Nr.9981) ijtraukti aStuonis naujus skyrius,
apimancius: aerodromo naudojimo personalo mokyma; judé¢jimo lauko patikrinimus;
kontroliuojamojoje zonoje vykdomus darbus (WIP); pasSalinius daiktus (FOD); laukiniy
gyviiny kontrole; perono saugg; kilimo ir tiipimo taky sauga; taip pat aerodromo vairuotojy
leidimy tvarka bei transporto priemoniy ir jrangos saugos reikalavimus. Atsizvelgiant | ta
pasiiilymg, parengtas naujos Cikagos konvencijos 11 priedo nuostatos dél naudojamy
transporto priemoniy vairuotojy vykdytino praneSimy atkartojimo projektas. Kol kas 11
priede néra reikalavimo eismo valdytojams iSklausyti savo duoty leidimy transporto
priemoniy vairuotojams atkartojima ar transporto priemoniy vairuotojams leidima atkartoti.

Pozicija, kurios turi biiti laikomasi Sgjungos vardu, yra pritarti visam sitilomam pakeitimui.
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2.7. 13 priedo (Orlaiviy avarijuy tyrimas) 18 pakeitimas (darbotvarkés 24 punktas)
2.7.1. ApraSymas

Pasitlymu siekiama apibrézti terminus ,pasaulinés svarbos saugos rekomendacija“ ir
»tyrimams skirti antzeminiai jrasai‘.

2.7.2. Susije Sajungos teisés aktai

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 996/2010,

Pozicija, kurios turi buti laikomasi Sgjungos vardu, yra pritarti, pateikiant pastabas, ir
pasitlyti §j paredaguota teksta: ,,Pasaulinés svarbos saugos rekomendacija (SRGC). Saugos
rekomendacija d¢l sisteminio trikumo, kuris, tikétina, gali kartotis ir turéti reikSmingy

pasekmiy pasauliniu lygmeniu ir dél kurio reikia laiku #mtis—veiksmu,—kad-bitypagerinta

satga apsvarstyti tinkamus saugos uztikrinimo veiksmus®.

Toks performulavimas turéty paaiskinti neprivalomg saugos rekomendacijy pobidi.

2.8. 14 priedo (Aerodromai) I ir II tomy 15 ir 9 pakeitimai (darbotvarkés 25 ir 26
punktai)

2.8.1. ApraSymas

I tomas. Pasitilymas yra susijes su aerodromy projektavimu bei naudojimu ir vizualiosiomis
navigacijos priemonémis.

I tomas. Sitlomas pakeitimas yra susijgs su aerodromy projektavimo ir naudojimo
specifikacijy pakeitimais, pasiiilytais per trecigji Aerodromy projektavimo ir naudojimo
grupés poseédi (ADOP/3) ir astuntgj; PANS ir aerodromy tyrimo grupés poséd; (PASG/S).
ISsami informacija pateikta 2.8.3 bei 2.8.4 punktuose.

2.8.2. Susije Sajungos teisés aktai

| tomas: Komisijos reglamentas (ES) Nr. 139/2014™" ir Jgyvendinimo reglamentas (ES)
2017/373.

Il tomas: Reglamentas (ES) Nr. 139/2014.

2.8.3. Aerodromy projektavimo ir naudojimo, taip pat vizualiyjy navigacijos priemoniy
pakeitimai

Pozicija, kurios turi buti laitkomasi Sgjungos vardu, yra pritarti visam siiilomam pakeitimui.

2.8.4. Pakeitimas, susijes su aerodromy projektavimo ir naudojimo specifikacijy
pakeitimais

Pasiiilyme pateikiami dideli pakeitimai, susij¢ su sraigtasparniy oro uosty fizinémis

savybémis, vizualiosiomis priemonémis, taip pat gelbé&jimu ir gaisro gesinimu. Jis taip pat

10 2010 m. spalio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 996/2010 dél civilinés

aviacijos avarijy ir incidenty tyrimo ir prevencijos, kuriuo panaikinama Direktyva 94/56/EB (OL L 295,
201011 12, p. 35).

2014 m. vasario 12 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 139/2014, kuriuo pagal Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (EB) Nr. 216/2008 nustatomi su aerodromais susij¢ reikalavimai ir administracinés
procedairos (OL L 44, 2014 2 14, p. 1).
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apima keliy susijusiy terminy apibréz¢iy pakeitimus ir nuorodas j brandzias pagalbines
rekomendacijas, jtrauktinas j atnaujintg Sraigtasparniy oro uosty vadova (dok. Nr. 9261).

Taciau reikia atkreipti démesj, kad pasalinus keleta standarty i§ Cikagos konvencijos 14
priedo II tomo 5 skyriaus ir nustacius gelbéjimo ir gaisro gesinimo paslaugy apibrézt]
Sajungai gali kilti tam tikry sunkumy. Padarius tuos pakeitimus reikéty panaikinti atitinkamas
EASA sertifikavimo specifikacijas, kuriomis, kol kas, buvo uztikrintas suderintas
jgyvendinimas. Kalbant apie gelb¢jimo ir gaisro gesinimo nuostatas, naujosios sitilomos
taisyklés trukdyty suderintam jgyvendinimui, nes jas taikant reikéty atlikti individualius
sraigtasparniy oro uosty saugos vertinimus.

Nepaisant to, atsizvelgiant j kitus didelius pakeitimus, kuriems visiems pritariama dél jy
naudos saugai, pozicija, kurios turi buti laikomasi Sajungos vardu, yra pritarti visam
siilomam pakeitimui.

2.9. 15 priedo (Oro navigacijos informacijos paslaugos) 41 pakeitimas (darbotvarkés
27 punktas)

29.1. ApraSymas

Sitllomas pakeitimas yra susij¢s su nenumatyty atvejy planavimu konflikty zonose.
[Ssami informacija pateikta 2.9.3 punkte.

2.9.2. Susije Sajungos teisés aktai

Reglamentas (ES) 2018/1139.

2.9.3. Pakeitimas, reikalingas dél nenumatyty atvejy planavimo konflikty zonose problemy

Atsizvelgdama j dvi saugos rekomendacijas, kurias Nyderlandy saugos valdyba ICAO pateike
galutinéje ataskaitoje dél ,,Malaysia Airlines” reiso Nr. 17 (MH17) avarijos, Oro navigacijos
komisija ICAO tarybai pasiiilé pakeitima, kaip j Cikagos konvencijos 15 prieda jtraukting
standartg. Nyderlandy saugos valdyba rekomendavo, kad ICAO | standartus jtraukty
nuostaty, kad valstybés, kuriy teritorijoje sprendZiamas ginkluotas konfliktas, ankstyvame
etape turi paskelbti kuo konkretesne informacija apie to konflikto keliamy grésmiy pobid; ir
mastg ir jo pasekmes civilinei aviacijai [...]. Sillomu pakeitimu siekiama pagerinti
praneSimuose lakiinams (NOTAM) teikiamg informacijg apie civilinei aviacijai pavojinga
veikla, 1 ja jtraukiant ir konkrety konflikty zony atvejj. ISsamesné informacija padés oro
veze¢jams jvertinti su konflikto zona susijusig rizika.

Pakeitimas, jei bus priimtas, padés geriau jvertinti ir skelbti informacija apie konflikty
grésmés pobud] ir mastg ir jy pasekmes civilinei aviacijai, o tai yra Reglamento (ES)
2018/1139 88 straipsnio 3 dalies b punkto dalykas. Tuo straipsniu suteikiama Europos
Sajungos aviacijos saugos agenttirai galiy skleisti atitinkamg informacija ir rekomenduoti
taisomuosius veiksmus, kuriy turi imtis nacionalinés kompetentingos institucijos arba fiziniai
ir juridiniai asmenys, kuriems taikomas tas reglamentas, kai kyla rizika civilinei aviacijai
konflikty zonose. Pakeitimas kartu su atitinkamomis ICAO rekomendacijomis del konflikty
zony labai padéty uztikrinti kiekvieno Sajungos lygmeniu vykdomo veiksmo, skirto visiems
su konflikto zona susijusiems Sajungos oro vez¢jams, tiksluma ir iSbaigtuma.
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Pozicija, kurios turi buti laikomasi Sgjungos vardu, yra pritarti visam siiilomam pakeitimui.

2.10. 16 priedo (Aplinkos apsauga) I, Il ir 111 tomy atitinkami 13, 10 ir 1 pakeitimai
(darbotvarkes 28, 29 ir 30 punktai)

2.10.1. Aprasymas

Pasitlymas yra susijes su orlaiviy triukSmu.
ISsami informacija pateikta 2.10.3 punkte.
2.10.2. Susije Sajungos teisés aktai
Reglamentas (ES) 2018/1139

2.10.3. Tarptautiniy triukS§mo ir iSmetamyju dujy standarty tobulinimas.

Pateikti pakeitimai — Aviacijos ir aplinkos apsaugos komiteto (CAEP) pastaryjy trejy mety
darbo rezultatas.

Sajunga palankiai jvertino jy detalizavimg, viena po kitos priimdama kelias pozicijas tuo
metu, kai vyko techninis darbas ICAO lygmeniu. Daroma nuoroda j Tarybos pozicijas dél
oficialiy rasty valstybéms Nr. 19/42, 19/43, 19/44.

16 priedo I tomo 13 pakeitimas yra susijes su bendro techninio, nomenklatirinio ir
tipografinio pobiidzio pataisymais. Juo taip pat siekiama patikslinti terminy apibréztis, kuriose
yra zodis ,,traversas‘ (abeam), patikslinti termino ,,antZemin¢ atskaitos trajektorija“ (reference
ground track) apibréztj ir nustatyti konkrecig laiko létojo eksponentinio vidurkinimo
leidziamaja nuokrypa siekiant geriau apibiidinti faktinj eksponentinj laiko atsaka taikant
vienos sekundés laiko konstanta. Galiausiai jame yra redakciniy pataisymy, susijusiy su
tinkamu modaliniy veiksmazodziy must, shall ir should vartojimu.

16 priedo 1l tomo 10 pakeitimas atspindi tai, kad neseniai (2019 m. vasario mén. vykusiame
vienuoliktajame posédyje) ICAO CAEP patvirtino nelakiyjy kietyjy daleliy (nvPM) masés ir
skaiCiaus standartus. Parengus t3 nauja standarta bus wuzbaigtas galutinis orlaiviy
aplinkosauginio sertifikavimo komponentas ir taip uzbaigtas visas ikigarsiniy léktuvy
triukSmo, vietos oro kokybés ir iSmetamo CO; kiekio standarty rengimo ciklas.

Naujasis standartas nuo 2023 m. sausio 1d. bus taikomas naujy tipy ir gaminamiems
varikliams, kuriy vardiné trauka didesné nei 26,7 kN. Nustatant nvPM masés ir skaiciaus ribas
numatytas tam tikras palengvinimas varikliams, kuriy vardiné trauka yra mazesné nei 150 kN.

16 priedo III tomo 1 pakeitimu sitiloma jvesti termino ,.tipo projektas® apibrézt] ir atlikti
jvairiy apibréz¢iy patobulinimy; pateikti standarty taikomumo sertifikuoto iSmetamo CO;
kiekio léktuvams, kurie yra iSvestinés nesertifikuoto iSmetamo CO; kiekio 1€ktuvy versijos,
paaiskinimus; pateikti paaiSkinima dél institucijos, atsakingos uZz iSim¢iy suteikima, ir dél
1$im¢iy registravimo proceso; iSbraukti perteklinj teksta etaloniniy sglygy skirsnyje ir iStaisyti
smulkias tipografinio pobiidZio klaidas.

Pozicija, kurios turi buti laikomasi Sajungos vardu, yra pritarti pakeitimams, kurie yra
suderinami su Reglamentu (ES) 2018/1139.

2.11. 18 priedo (Saugus pavojingyju kroviniy veZimas oru) 13 pakeitimas
(darbotvarkeés 31 punktas)

2.11.1. ApraSymas
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Pasitilymas yra susij¢s su toksiSky ir infekciniy medziagy terminija ir atskyrimo nuostatomis.
2.11.2. Susije Sajungos teisés aktai

Reglamento (ES) Nr. 965/2012 IV priedo CAT.GEN.MPA.200 dalis, kurios esmé yra
nurodyti, kad ,,[p]avojingieji kroviniai skraidinami pagal Cikagos konvencijos 18 prieda.

Pozicija, kurios turi biiti laikomasi Sgjungos vardu, yra pritarti visam sitilomam pakeitimuli.
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